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Vocabulary

HOT: Days Of The Judges, No. 1
Judges 13.1-11: 

Birth Of Samson, Part A
Roderick Graciano

Timothy Ministries, 2023

The boxes in this left-hand column provide 
parsing options for Hebrew verbs.

The Vocabulary Box lists Hebrew words that appear 
in this section of Genesis.

This right-hand box provides extra 
info on grammatical topics.

אָדוֹן
אֶחָד
אִישׁ
אִשָּׁה
בֵּן
הִנֵּה
יִן יַ֫
וֶת מָ֫
מַלְאָךְ

lord, master

one, particular

man, husband

woman, wife

son

behold!

wine

death

messenger, angel

Biblical Hebrew Is Economical

We use all kinds of shorthand when we text, due to small 
space and short time. In antiquity, due to the limited 

space on clay tablets, the difficulty of engraving stone, and 
then the expense of parchment and paper, scribes avoided 
redundancy and the inclusion of words that would express 
the contextually obvious. Therefore, much to the puzzle-
ment of beginners in reading biblical Hebrew, we find that 
we must mentally supply words that do not appear in the 
Hebrew text but that we need to make our English transla-
tion intelligible.

	 Words that are often “missing” in Hebrew (from our 
English-language perspective) include:

•	 articles: a, an and the. There is no indefinite article in 
Hebrew, it is assumed before substantives that are nei-
ther proper nouns nor made definite by context and/or 
the definite article. Hebrew does have a definite article, 
but it is often omitted as redundant when the sign of 
the direct object or specifying context suffice.

•	 forms of the verb to be, like is, was, will be, etc.

   Practical Application & Other Notes

Person & Number
1st  Com	 I, Me
2nd Mas	 You
2nd Fem	 You
3rd Mas		 He, Him
3rd Fem		 She, Her

1st Com 	 We, Us
2nd Mas	 You
2nd Fem	 You
3rd Com	 They, Them
3rd Mas		 They, Them
3rd Fem		 They, Them

Verbal Stem

Qal  
Niphal                

Piel (Polel)
Pual (Polal)                                  
Hithpael

Hiphil
Hophal

Active or Stative
Passive or Reflexive

Active-Effective
Passive-Effective

Reflexive-Intensive
Active-Causative
Passive-Causative

Typical
Voice/Aktionsart

Pl
ur

al
   

   
   

   
   

  S
in

gu
la

r

Verbal Conjugations
Perfect: Completed Action
Perfect Consecutive: Narrative Future 

Imperfect: Incompleted Action
Imperfect Consecutive: Narrative Past 
Cohortative: 1st Person Volitional
Imperative: 2nd Person Volitional
Jussive: 2nd or 3rd Person Volitional

Infinitive Absolute: Adverbial
Infinitive Construct: Verbal Noun
Participle: Verbal Adjective

Diphthongs are marked in 
blue. Root letters in red. 

Root letter that is part of a 
diphthong in purple.
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Days Of The Judges 1bThe Text

ע בְּעֵינֵי֣  ל לַעֲשׂ֥וֹת הָרַ֖ וַיֹּסִפ֙וּ֙ בְּנֵי֣ יִשְׂרָאֵ֔ 	 13:1

ים  ים אַרְבָּעִ֥ יְהוָה֑ וַיִּתְּנֵם֧ יְהוָה֛ בְּיַד־פְּלִשְׁתִּ֖

שָׁנָֽה׃ פ

י  חַת הַדָּנִ֖ ישׁ אֶחָ֧ד מִצָּרְעָה֛ מִמִּשְׁפַּ֥ וַיְהִי֩ אִ֨ 	 2 	

דָה׃ א יָלָֽ ֹ֥ ה וְל וּשְׁמ֣וֹ מָנ֑וֹחַ וְאִשְׁתּ֥וֹ עֲקָרָ֖

ֹ֣אמֶר  א מַלְאַךְ־יְהוָה֖ אֶל־הָאִשָּׁה֑ וַיּ וַיֵּרָ֥ 	 3 	

דְתְּ  א יָלַ֔ ֹ֣ יהָ הִנֵּה־נָא֤ אַתְּ־עֲקָרָה֙ וְל אֵלֶ֗

ן׃ ית וְיָלַ֥דְתְּ בֵּֽ וְהָרִ֖

�֣יִן וְשֵׁכָר֑  י יַ א וְאַל־תִּשְׁתִּ֖ וְעַתָּה֙ הִשָּׁמְ֣רִי נָ֔ 	 4 	

א׃ י כָּל־טָמֵֽ וְאַל־תּאֹכְלִ֖

ן וּמוֹרָה֙ לאֹ־יַעֲלֶה֣  ה וְיֹלַדְ֣תְּ בֵּ֗ ךְ הָרָ֜ כִּי֩ הִנָּ֨ 	 5 	

ים יִהְיֶה֥ הַנַּעַ֖ר  י־נְזִי֧ר אֱלֹהִ֛ עַל־ראֹשׁ֔וֹ כִּֽ

ל  ׁיעַ אֶת־יִשְׂרָאֵ֖ מִן־הַבָּטֶ֑ן וְה֗וּא יָחֵ֛ל לְהוֹשִ֥

ים׃ ד פְּלִשְׁתִּֽ ֥Sַּמִי

אמֶר לְאִישָׁהּ֮ לֵאמֹר֒  ֹ֣ ה וַתּ א הָאִשָּׁ֗ ֹ֣ וַתָּב 	 6 	

הוּ כְּמַרְאֵ֛ה  י וּמַרְאֵ֕ ישׁ הָאֱלֹהִים֙ בָּא֣ אֵלַ֔ אִ֤

א שְׁאִלְ ֹ֤ ד וְל ים נוֹרָ֣א מְאֹ֑ ךְ הָאֱלֹהִ֖ ־מַלְאַ֥

י׃ יד לִֽ א־הִגִּ֥ ֹֽ י־מִזֶּה֣ ה֔וּא וְאֶת־שְׁמ֖וֹ ל תִּי֙הוּ֙ אֵֽ

ה אַל־ ה וְיֹלַדְ֣תְּ בֵּן֑ וְעַתָּ֞ �֥ךְ הָרָ֖ י הִנָּ ֹ֣אמֶר לִ֔ וַיּ 	 7 	

ה  אכְלִי֙ כָּל־טֻמְאָ֔ ֹֽ ר וְאַל־תּ �֣יִן וְשֵׁכָ֗ י׀ יַ תִּשְׁתִּ֣

טֶן  עַר מִן־הַבֶּ֖ י־נְזִי֤ר אֱלֹהִים֙ יִהְיֶה֣ הַנַּ֔ כִּֽ

עַד־י֥וֹם מוֹתֽוֹ׃ פ

י  י אֲדוֹנָ֔ ר מָנ֛וֹחַ אֶל־יְהוָה֖ וַיּאֹמַר֑ בִּ֣ וַיֶּעְתַּ֥ 	 8 	

חְתָּ יָבוֹא־נָא֥ עוֹד֙  ים אֲשֶׁ֣ר שָׁלַ֗ ישׁ הָאֱלֹהִ֞ אִ֣

ד׃ ׂה לַנַּעַ֥ר הַיּוּלָּֽ ה־נַּעֲשֶ֖ נוּ מַֽ ינוּ וְיוֹרֵ֕ אֵלֵ֔

א מַלְאַךְ֩  ֹ֣ ים בְּק֣וֹל מָנ֑וֹחַ וַיָּב ע הָאֱלֹהִ֖ וַיִּשְׁמַ֥ 	 9 	

ה וְהִיא֙ יוֹשֶׁבֶ֣ת  ים ע֜וֹד אֶל־הָאִשָּׁ֗ הָאֱלֹהִ֨

הּ׃ ין עִמָּֽ ׁהּ אֵ֥ ה וּמָנ֥וֹחַ אִישָ֖ בַּשָּׂדֶ֔

א� ֹ֣ רָץ וַתַּגֵּד֣ לְאִישָׁהּ֑ וַתּ ה וַתָּ֖ אִשָּׁ֔ וַתְּמַהֵר֙ הָֽ 	 10  

א  ישׁ אֲשֶׁר־בָּ֥ ה נִרְאָ֤ה אֵלַי֙ הָאִ֔ יו הִנֵּ֨ מֶר אֵלָ֔

י׃ בַיּ֖וֹם אֵלָֽ

י אִשְׁתּ֑וֹ וַיָּבאֹ֙ אֶל־ �֛קָם וַיֵּלֶ֥ךְ מָנ֖וֹחַ אַחֲרֵ֣ וַיָּ 	 11 	

ישׁ אֲשֶׁר־ ה הָאִ֛ ֹ֣אמֶר ל֗וֹ הַאַתָּ֥ ישׁ וַיּ הָאִ֔

נִי׃ ֹ֥אמֶר אָֽ ה וַי רְתָּ אֶל־הָאִשָּׁ֖ דִּבַּ֥
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Vocabulary

HOT: Days Of The Judges, No. 2
Judges 13.12-25: 

Birth Of Samson, Part B
Roderick Graciano

Timothy Ministries, 2023

The boxes in this left-hand column provide 
parsing options for Hebrew verbs.

The Vocabulary Box lists Hebrew words that appear 
in this section of Genesis.

This right-hand box provides extra 
info on grammatical topics.

גְּדִי
גֶּפֶן
יָד
כִּי
לַהַב
מָה
מִזְבֵּחַ
מִנְחָה
מִשְׁפָּט

kid (goat or sheep)

vine

hand, met.: strength

that, because

flame, blade

what? which, how

altar

gift, offering

decision, judgment

Typology Of Samson’s Story
Aspects of Samson’s life are highly evocative:

•	 The angelic announcement of his birth

•	 His miraculous birth from a childless woman

•	 The divine consecration of his life from birth

•	 His characterization as a savior of Israel

•	 His characterization as a judge

•	 His name meaning “little Sun”

•	 His supernatural power

•	 His warrior character

•	 His seeking of a bride from among the heathen

Did Samson typify the future Messiah? Did he typify the 
Messiah’s forerunner, John the Baptist? Overall, Samson 
seems to typify Israel. Along with the positive aspects of his 
life, Samson shares negative aspects with the nation: drawn 
to foreign women, bound and oppressed by the enemy, 
blinded, abandoned by God. Thankfully, like Israel, Samson’s 
relationship with God is restored in the end.

   Practical Application & Other Notes

Person & Number
1st  Com	 I, Me
2nd Mas	 You
2nd Fem	 You
3rd Mas		 He, Him
3rd Fem		 She, Her

1st Com 	 We, Us
2nd Mas	 You
2nd Fem	 You
3rd Com	 They, Them
3rd Mas		 They, Them
3rd Fem		 They, Them

Verbal Stem

Qal  
Niphal                

Piel (Polel)
Pual (Polal)                                  
Hithpael

Hiphil
Hophal

Active or Stative
Passive or Reflexive

Active-Effective
Passive-Effective

Reflexive-Intensive
Active-Causative
Passive-Causative

Typical
Voice/Aktionsart

Pl
ur

al
   

   
   

   
   

  S
in

gu
la

r

Verbal Conjugations
Perfect: Completed Action
Perfect Consecutive: Narrative Future 

Imperfect: Incompleted Action
Imperfect Consecutive: Narrative Past 
Cohortative: 1st Person Volitional
Imperative: 2nd Person Volitional
Jussive: 2nd or 3rd Person Volitional

Infinitive Absolute: Adverbial
Infinitive Construct: Verbal Noun
Participle: Verbal Adjective

Diphthongs are marked in 
blue. Root letters in red. 

Root letter that is part of a 
diphthong in purple.
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א דְבָרֶ֑יךָ מַה־ ֹ֣ ה יָב ֹ֣אמֶר מָנ֔וֹחַ עַתָּ֖ 13.12 וַיּ
ׂהוּ׃ הְיֶה֥ מִשְׁפַּט־הַנַּעַ֖ר וּמַעֲשֵֽ יִּֽ

ל  ךְ יְהוָה֖ אֶל־מָנ֑וֹחַ מִכֹּ֛ ֹ֛אמֶר מַלְאַ֥ וַיּ 	 13
ר׃ ה תִשָּׁמֵֽ רְתִּי אֶל־הָאִשָּׁ֖ אֲשֶׁר־אָמַ֥

ל  א תאֹכַ֗ ֹ֣ יִן ל פֶן הַיַּ֜ ל אֲשֶׁר־יֵצֵא֩ מִגֶּ֨ מִכֹּ֣ 	 14
ה אַל־ שְׁתְּ וְכָל־טֻמְאָ֖ �֤יִן וְשֵׁכָר֙ אַל־תֵּ֔ וְיַ

ר׃ יהָ תִּשְׁמֹֽ ל אֲשֶׁר־צִוִּיתִ֖ תּאֹכַל֑ כֹּ֥
ֹ֥אמֶר מָנ֖וֹחַ אֶל־מַלְאַךְ֣ יְהוָה֑ נַעְצְרָה־ וַיּ 	 15

ים׃ י עִזִּֽ ה לְפָנֶי֖ךָ גְּדִ֥ ךְ וְנַעֲשֶׂ֥ נָּא֣ אוֹתָ֔
ְ� ה אֶל־מָנ֗וֹחַ אִם־תַּעְצ ךְ יְהוָ֜ וַיּאֹמֶר֩ מַלְאַ֨ 	 166
ה  ךָ וְאִם־תַּעֲשֶׂה֣ עֹלָ֔ רֵנִ֙י֙ לאֹ־אֹכַל֣ בְּלַחְמֶ֔

י־ לַיהוָה֖ תַּעֲלֶנָּ֑ה כִּי֚ לאֹ־יָדַ֣ע מָנ֔וֹחַ כִּֽ
ךְ יְהוָה֖ הֽוּא׃ מַלְאַ֥

י שְׁמֶךָ֑  ךְ יְהוָה֖ מִ֣ ֹ֧אמֶר מָנ֛וֹחַ אֶל־מַלְאַ֥ וַיּ 	 17
א דִבְרֶיךָ וְכִבַּדְנֽוּךָ׃ ֹ֥ י־יָב כִּֽ

ה לָ֥מָּה זֶּה֖ תִּשְׁאַל֣  וַיֹּ֤אמֶר לוֹ֙ מַלְאַךְ֣ יְהוָ֔ 	 18
לִאי׃ ס י וְהוּא־פֶֽ לִשְׁמִ֑

ה  י הָעִזִּים֙ וְאֶת־הַמִּנְחָ֔ ח מָנ֜וֹחַ אֶת־גְּדִ֤ וַיִּקַּ֨ 	 19
יהוָה֑ וּמַפְלִ֣א לַעֲשׂ֔וֹת  וַיַּעַ֥ל עַל־הַצּ֖וּר לַֽ

ים׃ וּמָנ֥וֹחַ וְאִשְׁתּ֖וֹ רֹאִֽ
הַב מֵעַל֤ הַמִּזְבֵּחַ֙֙ הַשָּ�ׁ וַיְהִי֩ בַעֲל֨וֹת הַלַּ֜ 	 200

יְמָה וַיַּעַ֥ל מַלְאַךְ־יְהוָה֖ בְּלַהַ֣ב הַמִּזְבֵּחַ֑  מַ֔
ם  ים וַיִּפְּל֥וּ עַל־פְּנֵיהֶ֖ וּמָנ֤וֹחַ וְאִשְׁתּוֹ֙ רֹאִ֔

רְצָה׃ אָֽ
ה  ה לְהֵרָאֹ֖ וְלאֹ־יָסַ֤ף עוֹד֙ מַלְאַךְ֣ יְהוָ֔ 	 21

י־ אֶל־מָנ֣וֹחַ וְאֶל־אִשְׁתּ֑וֹ אָז֚ יָדַ֣ע מָנ֔וֹחַ כִּֽ
ךְ יְהוָה֖ הֽוּא׃ מַלְאַ֥

י  22 	וַיֹּ֧אמֶר מָנ֛וֹחַ אֶל־אִשְׁתּ֖וֹ מ֣וֹת נָמ֑וּת כִּ֥
ינוּ׃ ים רָאִֽ אֱלֹהִ֖

ץ יְהוָה֤ לַהֲמִי� אמֶר ל֣וֹ אִשְׁתּ֗וֹ לוּ֩ חָפֵ֨ ֹ֧ 233 	וַתּ
א  ֹ֥ ה וְל ח מִיָּדֵנ֙וּ֙ עֹלָה֣ וּמִנְחָ֔ א־לָקַ֤ ֹֽ תֵנ֙וּ֙ ל

א הִשְׁמִיעָ֖נוּ  ֹ֥ ת ל נוּ אֶת־כָּל־אֵלֶּ֑ה וְכָעֵ֕ הֶרְאָ֖
את׃ ֹֽ כָּז

ְ� א אֶת־שְׁמ֖וֹ שִׁמ ן וַתִּקְרָ֥ אִשָּׁה֙ בֵּ֔ 244 	וַתֵּ֤לֶד הָֽ
�ֽיְבָרְכֵ֖הוּ יְהוָֽה׃ עַר וַ שׁ֑וֹן וַיִּגְדַּ֣ל הַנַּ֔

ין  ה לְפַעֲמ֖וֹ בְּמַחֲנֵה־דָ֑ן בֵּ֥ 25 	וַתָּחֶ֙ל֙ ר֣וּחַ יְהוָ֔
ל׃ פ ין אֶשְׁתָּאֹֽ צָרְעָ֖ה וּבֵ֥
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Vocabulary

HOT: Days Of The Judges, No. 3
Judges 14: 

Marriage Of Samson 

Roderick Graciano
Timothy Ministries, 2023

The boxes in this left-hand column provide 
parsing options for Hebrew verbs.

The Vocabulary Box lists Hebrew words that appear 
in this section of Genesis.

אֲרִי
אַרְיֵה
דְּבוֹרָה
דְּבַשׁ
כְּפִיר
רֶם כֶּ֫
עֵדָה
שָׁם
שִׁמְשׁוֹן

lion

lion

   bee, wasp

honey

a young [lion]

vineyard

swarm, assembly

there, over there

little sun

The Nazirite Vow

   Practical Application & Other Notes

Person & Number
1st  Com	 I, Me
2nd Mas	 You
2nd Fem	 You
3rd Mas		 He, Him
3rd Fem		 She, Her

1st Com 	 We, Us
2nd Mas	 You
2nd Fem	 You
3rd Com	 They, Them
3rd Mas		 They, Them
3rd Fem		 They, Them

Verbal Stem

Qal  
Niphal                

Piel (Polel)
Pual (Polal)                                  
Hithpael

Hiphil
Hophal

Active or Stative
Passive or Reflexive

Active-Effective
Passive-Effective

Reflexive-Intensive
Active-Causative
Passive-Causative

Typical
Voice/Aktionsart

Pl
ur

al
   

   
   

   
   

  S
in

gu
la

r

Verbal Conjugations
Perfect: Completed Action
Perfect Consecutive: Narrative Future 

Imperfect: Incompleted Action
Imperfect Consecutive: Narrative Past 
Cohortative: 1st Person Volitional
Imperative: 2nd Person Volitional
Jussive: 2nd or 3rd Person Volitional

Infinitive Absolute: Adverbial
Infinitive Construct: Verbal Noun
Participle: Verbal Adjective

Diphthongs are marked in 
blue. Root letters in red. 

Root letter that is part of a 
diphthong in purple.

The Angel of the Lord announced that Samson would be 
a Nazirite to God from birth. Scripture does not men-

tion Samson formally taking the vow of a Nazirite, but he 
did consider himself a Nazirite (Judges 16.17). As such, he 
should have observed the following prohibitions:

1.	Not to drink or eat any product of the grape vine (Num-
bers 6.2-4).

2.	Not to cut his hair (Numbers 6.5).

3.	Not to go near (i.e., touch) a dead person (Numbers 
6.6-7).

We wonder, then, how Samson could slaughter Philistines 
without breaking his vow/status as a Nazirite.

Though not explicitly part of the Nazirite vow, touching the 
carcass of a pawed quadruped rendered an Israelite unclean 
until evening. This did not seem to concern Samson, un-
less it was part of the reason for not telling his parents the 
source of the honey.
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ׁ֛ה בְּתִמְנָתָ֖ה  �֥רְא אִשָּ �֥רֶד שִׁמְשׁ֖וֹן תִּמְנָתָ֑ה וַיַּ וַיֵּ 	 1:14

ים׃ מִבְּנ֥וֹת פְּלִשְׁתִּֽ

ׁ֛ה  אמֶר אִשָּ ֹ֗ יו וּלְאִמּ֔וֹ וַיּ עַל וַיַּגֵּד֙ לְאָבִ֣ וַיַּ֗ 	 2 	

ה  ים וְעַתָּ֕ יתִי בְתִמְנָתָ֖ה מִבְּנ֣וֹת פְּלִשְׁתִּ֑ רָאִ֥

ֽׁה׃ י לְאִשָּ הּ לִּ֖ קְחוּ־אוֹתָ֥

יו וְאִמּ֗וֹ הַאֵין֩ בִּבְנ֨וֹת אַחֶ֤יךָ  אמֶר ל֜וֹ אָבִ֣ ֹ֨ וַיּ 	 3 	

חַת  י־אַתָּ֤ה הוֹלֵךְ֙ לָקַ֣ ה כִּֽ וּבְכָל־עַמִּי֙ אִשָּׁ֔

אמֶר שִׁמְשׁ֤וֹן  ֹ֨ ים הָעֲרֵלִ֑ים וַיּ ה מִפְּלִשְׁתִּ֖ אִשָּׁ֔

ה  יא יָשְׁרָ֥ י־הִ֖ י כִּֽ ח־לִ֔ אֶל־אָבִיו֙ אוֹתָ֣הּ קַֽ

בְעֵינָֽי׃

יא כִּי־ י מֵיְהוָה֙ הִ֔ א יָדְע֗וּ כִּ֤ ֹ֣ יו וְאִמּ֜וֹ ל וְאָבִ֨ 	 4 	

יא  ים וּבָעֵת֣ הַהִ֔ שׁ מִפְּלִשְׁתִּ֑ תֹאֲנָה֥ הֽוּא־מְבַקֵּ֖

ל׃ פ ים בְּיִשְׂרָאֵֽ ים מֹשְׁלִ֥ פְּלִשְׁתִּ֖

אוּ֙  יו וְאִמּ֖וֹ תִּמְנָתָ֑ה וַיָּבֹ֙ �֧רֶד שִׁמְשׁ֛וֹן וְאָבִ֥ וַיֵּ 	 5 	

יר אֲרָי֔וֹת  תָה וְהִנֵּה֙ כְּפִ֣ עַד־כַּרְמֵי֣ תִמְנָ֔

ג לִקְרָאתֽוֹ׃ שֹׁאֵ֖

�ֽיְשַׁסְּעֵה֙וּ֙ כְּשַׁסַּע֣  ה וַ יו ר֣וּחַ יְהוָ֗ ח עָלָ֜ וַתִּצְלַ֨ 	 6 	

יו  א הִגִּיד֙ לְאָבִ֣ ֹ֤ י וּמְא֖וּמָה אֵי֣ן בְּיָד֑וֹ וְל הַגְּדִ֔

ׂה׃ ר עָשָֽ ת אֲשֶׁ֥ וּלְאִמּ֔וֹ אֵ֖

ׁר בְּעֵינֵי֥ שִׁמְשֽׁוֹן׃ ׁ֑ה וַתִּישַ֖ �֖רֶד וַיְדַבֵּר֣ לָאִשָּ וַיֵּ 	 7 	

ת  הּ וַיָּסַ֣ר לִרְא֔וֹת אֵ֖ וַיָּשָׁ֤ב מִיָּמִים֙ לְקַחְתָּ֔ 	 8 	

ים בִּגְוִיַּת֥  ת דְּבוֹרִ֛ ה עֲדַ֧ מַפֶּלֶ֣ת הָאַרְיֵה֑ וְהִנֵּ֨

שׁ׃ הָאַרְיֵה֖ וּדְבָֽ

ל וַיֵּלֶ֙ךְ֙  יו וַיֵּלֶ֤ךְ הָלוֹךְ֙ וְאָכֹ֔ וַיִּרְדֵּ֣הוּ אֶל־כַּפָּ֗ 	 9 	

ם וַיּאֹכֵל֑וּ  ן לָהֶ֖ יו וְאֶל־אִמּ֔וֹ וַיִּתֵּ֥ אֶל־אָבִ֣

ה  י מִגְּוִיַּת֥ הָאַרְיֵה֖ רָדָ֥ ם כִּ֛ א־הִגִּי֣ד לָהֶ֔ ֹֽ וְל

שׁ׃ הַדְּבָֽ

עַשׂ שָׁ֤ם שִׁמְשׁוֹן֙  ׁ֑ה וַיַּ֨ יהוּ אֶל־הָאִשָּ �֥רֶד אָבִ֖ וַיֵּ 	 10 	

ים׃ י כֵּ֥ן יַעֲשׂ֖וּ הַבַּחוּרִֽ ה כִּ֛ מִשְׁתֶּ֔

ים  רֵעִ֔ י כִּרְאוֹתָ֣ם אוֹת֑וֹ וַיִּקְחוּ֙ שְׁלֹשִׁ֣ים מֵֽ וַיְהִ֖ 	 11 	

וַיִּהְי֖וּ אִתּֽוֹ׃
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ֹ֤אמֶר לָהֶם֙ שִׁמְשׁ֔וֹן אָחֽוּדָה־נָּא֥ לָכֶ֖ם  	12.14 וַיּ

ת  י שִׁבְעַ֨ הּ לִ֜ חִידָ֑ה אִם־הַגֵּד֣ תַּגִּידוּ֩ אוֹתָ֨

י לָכֶם֙  ם וְנָתַתִּ֤ יְמֵ֤י הַמִּשְׁתֶּה֙ וּמְצָאתֶ֔

ים׃ ת בְּגָדִֽ ים חֲלִפֹ֥ ים וּשְׁלֹשִׁ֖ שְׁלֹשִׁ֣ים סְדִינִ֔

ם  ם אַתֶּ֥ א תוּכְלוּ֮ לְהַגִּי֣ד לִי֒ וּנְתַתֶּ֨ ֹ֣ וְאִם־ל 	 13 	

ים חֲלִיפ֣וֹת  ים וּשְׁלֹשִׁ֖ לִי֙ שְׁלֹשִׁ֣ים סְדִינִ֔

ים וַיֹּ֣אמְרוּ ל֔וֹ ח֥וּדָה חִידָתְךָ֖  בְּגָדִ֑

נָּה׃ וְנִשְׁמָעֶֽ

ל וּמֵעַ֖ז  אֹכֵל֙ יָצָא֣ מַאֲכָ֔ ם מֵהָֽ ֹ֣אמֶר לָהֶ֗ וַיּ 	 14 	

ה  יד הַחִידָ֖ א יָכְל֛וּ לְהַגִּ֥ ֹ֥ יָצָא֣ מָת֑וֹק וְל

ים׃ שְׁלֹ֥שֶׁת יָמִֽ

שֶׁת־ י וַיֹּאמְר֤וּ לְאֵֽ י׀ בַּיּ֣וֹם הַשְּׁבִיעִ֗ וַיְהִ֣ 	 15 	

נוּ֙ אֶת־ ךְ וְיַגֶּד־לָ֙ י אֶת־אִישֵׁ֗ שִׁמְשׁוֹן֙ פַּתִּ֣

יךְ  ית אָבִ֖ ף אוֹתָ֛ךְ וְאֶת־בֵּ֥ ה פֶּן־נִשְׂרֹ֥ הַחִ֣ידָ֔

א׃ ֹֽ ם לָ֖נוּ הֲל נוּ קְרָאתֶ֥ בָּאֵשׁ֑ הַלְיָרְשֵׁ֕

יו וַתּאֹ֙מֶר֙ רַק־ שֶׁת שִׁמְשׁ֜וֹן עָלָ֗ וַתֵּבְךְּ֩ אֵ֨ 	 16 	

ה חַדְ֙תָּ֙ לִבְנֵי֣  חִידָ֥ נִי הַֽ א אֲהַבְתָּ֔ ֹ֣ שְׂנֵאתַנִ֙י֙ וְל

ה  הּ הִנֵּ֨ ֹ֣אמֶר לָ֗ �֑דְתָּה וַיּ א הִגַּ ֹ֣ י ל י וְלִ֖ עַמִּ֔

יד׃ א הִגַּ�֖דְתִּי וְלָ֥ךְ אַגִּֽ ֹ֥ י ל י וּלְאִמִּ֛ לְאָבִ֧

ם  ים אֲשֶׁר־הָיָה֥ לָהֶ֖ וַתֵּ֤בְךְּ עָלָיו֙ שִׁבְעַת֣ הַיָּמִ֔ 	 17 	

י  י וַיַּגֶּד־לָהּ֙ כִּ֣ י׀ בַּיּ֣וֹם הַשְּׁבִיעִ֗ הַמִּשְׁתֶּ֑ה וַיְהִ֣

הּ׃ ה לִבְנֵי֥ עַמָּֽ תְהוּ וַתַּגֵּד֥ הַחִידָ֖ הֱצִיקַ֔

י  יר בַּיּ֣וֹם הַשְּׁבִיעִ֗ י הָעִ֜ ֹ֣אמְרוּ לוֹ֩ אַנְשֵׁ֨ וַיּ 	 18 	

שׁ  רְסָה מַה־מָּת֣וֹק מִדְּבַ֔ א הַחַ֔ ֹ֣ בְּטֶרֶ֙ם֙ יָב

ם לוּלֵא֙ חֲרַשְׁתֶּ֣ם  ֹ֣אמֶר לָהֶ֔ י וַיּ ה עַ֖ז מֵאֲרִ֑ וּמֶ֥

י׃ ם חִידָתִֽ א מְצָאתֶ֖ ֹ֥ י ל בְּעֶגְלָתִ֔

�֥ךְ  רֶד אַשְׁקְל֜וֹן וַיַּ ה וַיֵּ֨ יו ר֣וּחַ יְהוָ֗ ח עָלָ֜ וַתִּצְלַ֨ 	 19 	

ם  ישׁ וַיִּקַּח֙ אֶת־חֲלִ֣יצוֹתָ֔ מֵהֶם֣׀ שְׁלֹשִׁ֣ים אִ֗

י הַחִידָ֑ה וַיִּחַ֣ר אַפּ֔וֹ  וַיִּתֵּן֙ הַחֲלִיפ֔וֹת לְמַגִּידֵ֖

יהוּ׃ פ ית אָבִֽ וַיַּעַ֖ל בֵּ֥

ר רֵעָ֖ה  הוּ אֲשֶׁ֥ י אֵשֶׁ֣ת שִׁמְשׁ֑וֹן לְמֵרֵ֣עֵ֔ וַתְּהִ֖ 	 20 	

לֽוֹ׃


